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Introduccion myGEZE Control

1 Introduccion

1.1 Simbolos y medios de representacion

Avisos de advertencia
En estas instrucciones se emplean avisos de advertencia, para advertirle ante posibles dafios materiales y per-
sonales.

» Leay observe siempre estas indicaciones de advertencia.
» Cumpla todas las medidas a tomar marcadas con el simbolo de advertencia y la palabra sefalizadora.

Simbolo de ad- Adverten- Significado
vertencia cia
PELIGRO Riesgos para las personas.
Su incumplimiento puede causar la muerte o lesiones graves.

iADVER- Riesgos para las personas.

TENCIA! Su incumplimiento puede causar la muerte o lesiones graves.
PRECAU- Riesgos para las personas.

CION La no observancia puede causar lesiones leves.

>

Otros simbolos y medios de representacion
A fin de ilustrar un uso correcto, las informaciones e indicaciones técnicas importantes estan especialmente
realzadas.

Simbolo Significado
Significa «Indicacién importante»
Informaciones para la prevencién de dafios materiales, para la comprensién o para la

optimizacién de los procesos del trabajo.

n Significa «Informacién adicional»

1.2 Documentos vigentes

Categoria Nombre N.° de material
Manual de usuario  myGEZE Control 207497




Tipos de médulos myGEZE Control

2 Tipos de modulos

La representacion de datos de los sistemas de producto GEZE tiene lugar mediante los tipos de médulo pre-
definidos.

De estos tipos resulta, para un producto o una combinacién de productos, un set ya definido de puntos de
datos BACnet (BACnet-objects).

Este set definido debera considerarse como una ampliacion maxima digital. Es posible emplear todo o Unica-
mente una seleccioén.

Estos conjuntos de datos presentan un direccionamiento técnico muy concreto, que es siempre exactamente
igual y que se incrementa con una instancia en base a una férmula registrada.

Este direccionamiento técnico estd desacoplado entre el sistema de bus de campo y BACnet, de forma que no
se produzcan cambios de direccionamiento si en el proyecto de construccién se realizan cambios, por ejem-
plo en la estructura de bus o el cableado. Esto permite una aplicacion muy sencilla en la integracién en el sis-
tema.

Cantidad max.
Tipo técnico Qué posible de pun-
tos de datos
Sistema de controla-  Puntos de datos virtuales para las funciones globalesdela  10....x
dor unidad de control

TZ320 Control de puerta de emergencia, sistema de salida de 13
emergencia

DCU Automatismos de puertas batientes, puertas corredera'y 14
puertas giratorias

DCU +TZ Combinacion de automatismos de puerta batiente + con- 22
trol de puerta de emergencia

DOOR Sistemas de puerta manuales 6

MBZ Sistemas de extraccion de humos y calor RWA MBZ300en  20...y
diferentes variantes

IQBOX KNX KNX Windowdrive 8

KNX Common KNX Datos generales 4

DI/DO Representacion de entradas y salidas neutrales con rela- 1...z

cién al producto

X = p. ej. cantidad de programas de tiempo configurados, objetos de alarma
y = en funcién de la cantidad de mdédulos instalados en MBZ 300

z = cantidad de entradas y salidas
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3 Resumen general de los puntos de datos relativos al médulo

3.1 Sistema de unidad de control

El sistema de unidad de control permite ofrecer funciones globales para todo el equipo. Ademas de algunos
objetos siempre existentes y relevantes para el sistema, por ejemplo, el objeto del dispositivo en si mismo, los
puntos de datos virtuales son necesarios para una funcién integra en la unidad de control.

Escenas y funciones de temporizacion

El sistema ofrece la posibilidad de definir escenas funcionales. Con estas escenas pueden agruparse funciones
de conmutacidén que transcurren juntas. Se pueden componer una amplia variedad de comandos con dife-
rentes funciones.

Luego, estas escenas se pueden activar directamente a través de un punto de datos de conmutacién grupal
(Multistate Value). Adicionalmente, mediante la configuraciéon de un cronograma BACnet (BACnet schedule)
se puede almacenar una funcién automatica dependiente del tiempo.

Puntos de datos

Tipo/objeto Funcion

Punto de datos de Activacién directa mediante el accionamiento del nivel de accién correspon-

conmutacion diente.

(Multistate Value) El punto de datos de conmutacién esta enlazado internamente de forma di-
recta con el objeto del cronograma correspondiente.

Cronograma (Sche- Objeto de temporizacion BACnet a través del cual se ejecutan automatica-

dule) mente acciones de conmutacién basadas en el tiempo.

Calendario (Calen- Excepciones por fecha para los cronogramas. Estos anulan la funcién de

dar) tiempo normal.

Estos puntos de datos se definen en consulta con el cliente/operador de los sistemas y pueden aparecer va-
rias veces en la unidad de control.

Funciones de alarma

El sistema de la unidad de control ofrece la posibilidad de una alarma a través del servicio de funciones BAC-
net /ntrinsic Reporting. Esto se sucede mediante diversos objetos de aviso, los llamados objetos Notifica-
tion Class. Estos objetos se pueden definir o adaptar en la unidad de control.
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Configuracion predeterminada

Tipo/objeto Funcion

Notification_Class-50 Alarmas
Notification_Class-60  Averias
Notification_Class-70 Mantenimientos
Notification_Class-80 Mensaje

Notification_Class-90 Conteo

De forma predeterminada, estan definidas las clases de alarma tal como se representa en la tabla y se asigna
cada uno de los puntos de datos a las clases respectivas conforme a su funcionamiento.

Ejemplo: La alarma de incendio de un automatismo se notifica a través de Notification Class 50.

Esta configuracién puede definirse en consulta con el cliente/operador de los sistemas.
Permite hasta 20 clases de informes.
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3.2 Moédulo TZ: Control de puerta de emergencia, sistemas de salida de
emergencia

Posibles dispositivos
» Centrales de puerta TZ320, TZ321,TZ322

» Elemento de bloqueo (FTV320, MA500, FTO)
» Terminal de puerta (T320)

Puntos de datos

Mediante un punto de datos Estado de funcionamiento (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se trans-
miten los posibles estados de funcionamiento del sistema, reunidos como un punto de datos de varios nive-
les. Los estados de funcionamiento enumerados estan registrados en los textos de nivel.

Estados de funciona-
miento

Desbloqueado Desbloqueado mediante contactos llave o comando remoto.

Explicacion

Desbloqueado el tem- Desbloqueado mediante la sefal de entrada temporizador
porizador

Bloqueado Bloqueado mediante contactos llave o comando remoto.

Blogueado por alarma  Bloqueado mediante la sefal de entrada de una alarma antirrobo.
antirrobo

Activacién corta Activacion corta mediante contactos llave o comando remoto.
El sistema estad desbloqueado durante el tiempo configurado o hasta el final
de un franqueo y se bloquea de nuevo automaticamente.

Modo de servicio acti-  El sistema se encuentra en el modo de servicio para la configuracion.
vado

Alarma activada Hay al menos una alarma activa en el sistema; p. ej. alarma de puerta, sabo-
taje, activacion

Averia El sistema presenta una averia; p . €j. error de bloqueo, fusible defectuoso

Esclusa activa La unidad de control es parte activa de una esclusa.

Esclusa pasiva La unidad de control es parte pasiva de una esclusa

Esclusa ocupada La unidad de control efectia actualmente una esclusa.



Resumen general de los puntos de datos relativos al médulo myGEZE Control

Mediante varios puntos de datos binarios (tipo de objeto BACnet: Binary Value) se transmiten individual-
mente los mensajes y las alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Mensaje/punto de datos

Estado de la puerta
Estado del bloqueo

Activacion/Pulsador de emer-
gencia
Desbloqueo de emergencia

Alarma de puerta

Contacto antisabotaje TZ, TT,
caja de bornes

Fallo de CAN-Bus

Error de relé

Error en el elemento de blo-
queo

Fallo de comunicacién con
terminal de puerta o caja de
bornes

Valor de conteo cantidad de
orificios de puerta

Explicacion

Respuesta del contacto del elemento de bloqueo montado: CE-
RRADO/ABIERTO

Sefal de estado del cerrojo del contacto del elemento de bloqueo
montado: bloqueado, desbloqueado

Accionamiento del pulsador rojo de emergencia directamente en el
sistema.

El desbloqueo de emergencia es el desbloqueo de la puerta me-
diante una instalacion de deteccién de incendios o un sistema de ex-
traccién de humos y calor o mediante un GEZE-Bus.

La alarma de puerta se acciona si al finalizar el tiempo de prealarma
la puerta no esta cerrada.

La alarma de sabotaje se acciona al abrirse la carcasa de un compo-
nente de sistema.

Fallo de conexion con myGEZE Control. El punto de datos se acciona
si esta programada una direccidon CAN, pero no existe conexién de
Bus.

Error de relé por cortocircuito, relé adherido o inversién de polari-
dad.

El elemento de bloqueo no se desbloquea o bloquea tras un accio-
namiento preindicado.

La comunicacién entre los componentes central de puerta-terminal
de puerta-caja de bornes.

Conteo de la transferencia de estado de la puerta CE-
RRADO/ABIERTO.

A través de un punto de datos Objeto de conmutaciodn (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se pueden
enviar érdenes de control al sistema. El accionamiento del BACnet se realiza preindicando el valor de nivel.

Valor de nivel Orden de control Explicacion

1 Sin comando Tras ejecutar el accionamiento, el punto de datos vuelve
automaticamente a ese valor.

2 Desbloqueo Desbloqueo duradero de la central de puerta.

3 Cerrojo Bloqueo duradero de la central de puerta.

4 Activacioén corta Activacion corta Unica conforme a los parametros configu-

rados, para el mantenimiento de apertura en la central de
puerta.
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Funcionamiento

Accionamiento a por ejemplo el valor de nivel 2 para desbloqueo. La unidad de control ejecuta el comando, a
través del punto de datos Modo de funcionamiento se reporta de nuevo una ejecucién satisfactoria. El ob-
jeto de conmutacion vuelve al valor de nivel 1.
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3.3 DCU
Posibles dispositivos
» DCU1
» DCU2
» DCU6
» DCU8

Puntos de datos

Mediante un punto de datos Estado de funcionamiento (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se trans-
miten los posibles estados de funcionamiento del sistema, reunidos como un punto de datos de varios nive-
les. Los estados de funcionamiento enumerados estan registrados en los textos de nivel.

Estados de funciona-
miento
Automatico

Noche

Modo solo salir

Abierto permanente-
mente

Temporizador acti-
vado

Alarma de incendios
activa

DCU no inicializado
Fallo de DCU
Alarma detector de

humo

Esclusa activa
Esclusa pasiva
Esclusa ocupada

Automatismo retirado
del servicio

[GEZE]

Explicacion

Modo automatico: El sistema de sensores estd activado y se abre y cierra au-
tomaticamente.

Modo nocturno: El sistema de sensores conectado esta desactivado. El sis-
tema no se abre y cierra automaticamente.

El sistema de sensores conectado en la parte interior de la puerta esta acti-
vado.

El sistema de sensores conectado en la parte exterior de la puerta esta des-
activado.

El franqueo automatizado sélo es posible en direccion Hacia fuera
El sistema esta abierto permanentemente.

El modo de funcionamiento del sistema se adjudica mediante un tempori-
zador en uno o varios contactos de entrada (NA, LS, AU, DO). En este sen-
tido, la entrada esta parametrizada como temporizador.

Se ha activado una alarma de incencios, reportada por una entrada corres-
pondiente. En funcion de la configuracion, se desacoplaran el automatismo
y el sistema de puertas y la puerta se cerrard por la fuerza de resorte.

El control del automatismo no esta configurado. Para la configuracion del
sistema se requiere la asistencia de un técnico.

Existe un efecto o un fallo en control del automatismo. Para subsanar el
error se requiere la asistencia de un técnico.

Se ha activado una alarma de humos, reportada por la unidad de control
con detector de humo instalada. En funcién de la configuracién, se desaco-
plaran el automatismo y el sistema de puertas y la puerta se cerrara por la
fuerza de resorte.

La unidad de control es parte activa de una esclusa.
La unidad de control es parte pasiva de una esclusa

La unidad de control efecttia actualmente una esclusa.

10
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Mediante varios puntos de datos binarios (tipo de objeto BACnet: Binary Value) se transmiten individual-

mente los mensajes y las alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Para los tipos de control (DCU1, DCU2 DCU,8) de puertas batientes y correderas

Mensaje/punto de datos

Estado de la puerta

Estado del bloqueo
Seleccién del modo de fun-
cionamiento bloqueada
Fallo de CAN-Bus

Mantenimiento

Fallo del equipo

Fallo técnico

Alarma

Ancho de apertura

Valor de conteo cantidad de
orificios de puerta

Explicacion
Respuesta del contacto del elemento de bloqueo montado: CE-
RRADO/ABIERTO

Senal de estado del cerrojo del contacto del elemento de bloqueo
montado: bloqueado, desbloqueado

La indicacién de una seleccion del modo de funcionamiento esta
bloqueada para este automatismo (sélo tipo de puerta EMD).

Fallo de conexién con myGEZE Control. El punto de datos se acciona
si esta programada una direccion CAN, pero no existe conexion de
Bus.

Analisis de los cédigos de fallos relativos al mantenimiento transmiti-
dos por el automatismo.

Andlisis de los cédigos de fallos transmitidos por el automatismo.

Errores en el equipo que no conllevan un fallo inmediato: Display
programador no conectado, accionamiento continuo

Andlisis de los cddigos de fallos transmitidos por el automatismo:
Defectos técnicos que pueden dar lugar a un fallo.

Analisis de los codigos de fallos transmitidos por el automatismo:
Mensajes de peligro directos (incendio, fuego).

Visualizacién del ancho de apertura porcentual.

Conteo de la transferencia de estado de la puerta CE-
RRADO/ABIERTO.

1
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Para los tipos de control de puertas giratorias (DCU 6): TSA 325 y Revo.Prime

Mensaje/punto de datos

Estado de la puerta

Estado del bloqueo
Seleccién del modo de fun-
cionamiento bloqueada
Fallo de CAN-Bus

Mantenimiento

Fallo del equipo

Fallo técnico

Alarma

Ancho de apertura

Valor de conteo cantidad de
orificios de puerta

Explicacion

Respuesta de la hoja: en posicion final, en rotacion

Senal de estado del cerrojo del contacto del elemento de bloqueo
montado: bloqueado, desbloqueado

La indicaciéon de una seleccion del modo de funcionamiento esta
bloqueada para este automatismo (sélo tipo de puerta EMD).

Fallo de conexién con myGEZE Control. El punto de datos se acciona
si esta programada una direccion CAN, pero no existe conexion de
Bus.

Analisis de los cédigos de fallos relativos al mantenimiento transmiti-
dos por el automatismo.

Anglisis de los cédigos de fallos transmitidos por el automatismo.

Errores en el equipo que no conllevan un fallo inmediato: Display
programador no conectado, accionamiento continuo

Andlisis de los codigos de fallos transmitidos por el automatismo:
Defectos técnicos que pueden dar lugar a un fallo.

Anadlisis de los codigos de fallos transmitidos por el automatismo:
Mensajes de peligro directos (incendio, fuego).

-Irrelevante en las puertas giratorias

-Irrelevante en las puertas giratorias

El funcionamiento de los puntos de datos, para el analisis de los cédigos de fallos de un sistema de automa-
tismo, se explicara detalladamente en otro momento.

12
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Ordenes de control

A través de un punto de datos Objeto de conmutacion (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se pueden
enviar érdenes de control al sistema para la indicacién del modo de funcionamiento. El accionamiento del
BACnet se realiza preindicando el valor de nivel.

El estado del sistema se reporta de nuevo a través del punto de datos Estado de funcionamiento (tipo de
objeto BACnet: Multistate Value). Aqui se describe con exactitud el significado de cada uno de los niveles.

Valor de nivel Orden de control  Explicacion

1 Sin comando Tras ejecutar el accionamiento, el punto de datos vuelve au-
tomaticamente a ese valor.
2 Noche Modo nocturno
3 Modo solo salir Modo solo salir
4 Automatico Automatico
3 Abierto permanen-  Abierto permanentemente
temente
4 Retirar del servicio  Se desconecta el automatismo. Segun la variante del sis-
el automatismo tema, la puerta se puede abrir/cerrar manualmente.

A través del punto de datos Apertura de la puerta (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se pueden en-
viar 6rdenes de control al sistema para una apertura Unica. El accionamiento del BACnet se realiza preindi-
cando el valor de nivel.

Tipo Valor de nivel  Orden de control Explicacién
19 1 Inaktivo Tras ejecutar el accionamiento, el punto
de datos vuelve automaticamente a ese
valor.
2 Abrepuertas Accionamiento del tipo de contacto KB

(contacto autorizado).

A través del punto de datos Ancho de apertura reducido (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se pue-
den enviar érdenes de control al sistema para una conmutacién verano/invierno. El accionamiento del BAC-
net se realiza preindicando el valor de nivel.

Valor de nivel Orden de control Explicacion
0 Modo verano Ancho de apertura completo
1 Modo invierno Ancho de apertura reducido

GEZE) 1
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Puntos de datos para el analisis del codigo de fallo

En caso de que se produzca un evento, los automatismos de puerta batiente GEZE proporcionan hasta 80
mensajes que se envian mediante un cédigo de fallo.

Este cédigo de fallo contiene informacién por diferentes motivos. A continuacién se dividen en los puntos de
datos BACnet a los siguientes cuatro puntos de datos:

Mantenimiento Mensajes de mantenimiento
Fallo del equipo Error en el equipo que no conlleva un fallo general inmediato.
Fallo técnico Defectos técnicos que pueden causar un fallo general.

Alarma Mensajes de peligro directos

La clasificacion esta registrada en el sistema de la unidad de control.

Si se produce un evento, se activard el punto de datos digital BACnet asignado. El operador recibe en su sis-
tema, p. ej. el mensaje «Fallo técnicon.

Mediante la propiedad BACnet (BACnet-property) ,event-message-text’ se comunica el motivo de fallo exacto
al evento.

Ejemplo: Fallo 24 V (1)

En este sentido se muestra el motivo exacto del fallo en formato de texto y en la variante de nimero de c6-
digo de fallo. El numero de cédigo de fallo se corresponde con la visualizacién en un posible display progra-
mador instalado.

Si se producen otros fallos técnicos en el sistema, estos también se mostraran. El sistema de la unidad de con-
trol puede mostrar hasta diez cédigos de fallos diferentes al mismo tiempo.

La emisidn de los motivos y los codigos de los fallos es diferente en funcién del tipo de automatismo.

34 DCU+TZ

Puntos de datos

A través del punto de datos Estado de funcionamiento DCU se transmiten los posibles estados de funciona-
miento del sistema, reunidos como un punto de datos de varios niveles. Los estados de funcionamiento enu-
merados estan registrados en los textos de nivel.

La explicacién de los estados de funcionamiento es idéntica a la del tipo DCU. Véase 3.3 DCU.

A través del punto de datos Estado de funcionamiento RWS se transmiten los posibles estados de funciona-
miento del sistema, reunidos como un punto de datos de varios niveles. Los estados de funcionamiento enu-
merados estan registrados en los textos de nivel.

La explicaciéon de los estados de funcionamiento es idéntica a la del tipo RWS. Véase 3.2 Médulo TZ: Control
de puerta de emergencia, sistemas de salida de emergencia.
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Ordenes de control
Las érdenes de control son idénticas a las del tipo DCU. Véase 3.3 DCU.

Mediante varios puntos de datos binarios (tipo de objeto BACnet: Binary Value) se transmiten individual-
mente los mensajes y las alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Mensaje/punto de datos

Estado de la puerta
Estado del bloqueo

Seleccién del modo de fun-
cionamiento bloqueada

Activacion/Pulsador de emer-
gencia
Desbloqueo de emergencia

Alarma de puerta

Contacto antisabotaje TZ, TT,
caja de bornes

Error de relé

Error en el elemento de blo-
queo

Fallo de comunicacién con
terminal de puerta o caja de
bornes

Fallo de CAN-Bus

Mantenimiento

Fallo del equipo
Fallo técnico

Alarma

Ancho de apertura

Valor de conteo cantidad de
orificios de puerta

Explicacion
Respuesta del contacto del elemento de bloqueo montado: CE-
RRADO/ABIERTO

Senal de estado del cerrojo del contacto del elemento de bloqueo
montado: bloqueado, desbloqueado

La indicacién de una seleccion del modo de funcionamiento esta
bloqueada para este automatismo (sélo tipo de puerta EMD).

Accionamiento del pulsador rojo de emergencia directamente en el
sistema.

El desbloqueo de emergencia es el desbloqueo de la puerta me-
diante una instalacién de deteccién de incendios o un sistema de ex-
traccion de humos y calor o mediante un GEZE-Bus.

La alarma de puerta se acciona si al finalizar el tiempo de prealarma
la puerta no esta cerrada.

La alarma de sabotaje se acciona al abrirse la carcasa de un compo-
nente de sistema.

Error de relé por cortocircuito, relé adherido o inversién de polari-
dad.

El elemento de bloqueo no se desbloquea o bloquea tras un accio-
namiento preindicado.

La comunicacion entre los componentes central de puerta-terminal
de puerta-caja de bornes.

Fallo de conexiéon con myGEZE Control. El punto de datos se acciona
si esta programada una direccidon CAN, pero no existe conexién de
Bus.

Analisis de los cadigos de fallos relativos al mantenimiento transmi-
tidos por el automatismo.

Andlisis de los cddigos de fallos transmitidos por el automatismo.
Analisis de los cadigos de fallos transmitidos por el automatismo.

Andlisis de los cddigos de fallos transmitidos por el automatismo.

Visualizacion del ancho de apertura porcentual.

Conteo de la transferencia de estado de la puerta CE-
RRADO/ABIERTO.

Puntos de datos para el analisis del cédigo de fallo

Los puntos de datos para el andlisis de los codigos de fallos son idénticos al del tipo DCU. Véase 3.3 DCU.

[GEZE]
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3.5 Door

La conexion de la supervisién de puerta en el sistema de automatizacion de edificios se aplica en puerta en
las cuales no se ha instalado ningun sistema de automatismo GEZE y el franqueo de puerta se realiza manual-
mente.

Puntos de datos

Mediante varios puntos de datos binarios (tipo de objeto BACnet: Binary Value) se transmiten individual-
mente los mensajes y las alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Estados de funciona-

miento Explicacion

Estado de la puerta Respuesta del contacto del elemento de bloqueo montado: CE-
RRADO/ABIERTO

Estado del bloqueo Senal de estado del cerrojo del contacto del elemento de bloqueo mon-
tado: bloqueado, desbloqueado

Alarma de puerta La alarma de puerta se acciona si al finalizar el tiempo de prealarma la

puerta no esta cerrada.

Valor de conteo canti-  Conteo de la transferencia de estado de la puerta CERRADO/ABIERTO.
dad de orificios de
puerta

A través del punto de datos Comando de puerta (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se pueden enviar
ordenes de control al sistema para una apertura Unica. El accionamiento del BACnet se realiza preindicando el
valor de nivel.

Valor de nivel  Orden de control Explicacion

1 Sin comando Tras ejecutar el accionamiento, el punto de datos vuelve
automaticamente a ese valor.

2 Desbloqueo Desbloqueo duradero de la central de puerta.

3 Cerrojo Bloqueo duradero de la central de puerta.

4 Activacioén corta Activacion corta Unica conforme a los parametros configu-
rados, para el mantenimiento de apertura en la central de
puerta.

A través del punto de datos Duracién activacion corta (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se puede
enviar al sistema el tiempo para el comando de apertura Activacion corta.

Valor Orden de control Explicacion
0 Duracién activacion ~ Area: 0...240 seg
corta

GEZE) 1
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3.6 MBZ

Un MBZ con estructura modular consta internamente de diferentes médulos de funcionamiento. Estos tam-
bién pueden estar instalados de forma multiple. Para poder representar esta estructura modular, el tipo MBZ
esta dividido en varios modulos:

MBZ.PM MBZ300 Powermodul

MBZ.CM MBZ300 Controlmodul

MBZ.SM MBZ300 Controlmodul para otras zonas de incendio
MBZ.DM MBZ300 Drivemodul

MBZ.WM MBZ300 Médulo meteoroldgico

3.6.1 MBZ.PM

Mediante varios puntos de datos binarios (tipo de objeto BACnet: Binary Value) se transmiten individual-
mente los mensajes y las alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Mensaje/punto de datos Explicacion

Funcionamiento con bateria Indica que el sistema esta funcionando con bateria, es decir, no hay
tensién de alimentacion.

Modo de carga El sistema estd cargando actualmente.
Fallo de tensién del sistema. Error en la tension interna del sistema.

Fallo del sensor de tempera-  Error del sensor de temperatura conectado.

tura
Fusible F2 defectuoso Fusible defectuoso
Fallo de acumulador Error de la bateria recargable



Resumen general de los puntos de datos relativos al médulo

myGEZE Control

3.6.2 MBZ.CM/SM

Mediante varios puntos de datos binarios (tipo de objeto BACnet: Binary Value) se transmiten individual-

mente los mensajes y las alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Mensaje/punto de datos

Alarma detector de humo
Activacién detector 1
Activacién detector 2

Activaciéon boton de alarma

Averia linea de aviso

Fallo del sistema
Relé de notificacion accio-

nado
Error de configuracion

3.6.3 MBZ.DM

A través de varios puntos de datos (tipo de objeto BACnet: Multistate Value/Binary Value) se transmiten

Explicacion

Activacién de un detector de humo conectado al médulo.

Activacion de un pulsador de extraccion de humos y calor conec-
tado al médulo.

Las lineas de notificacidon en el médulo se supervisan activamente.

Si una de las lineas presenta una interrupcién, se emitira aqui un
mensaje.

Mediante un relé de notificacién se puede facilitar una alarma pen-
diente a modo de contacto libre de potencial para otros sistemas.

individualmente los mensajes y alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Mensaje/punto de datos

Estado de ventana

Alarma detector de humo

Fallo de médulo de automa-

tismo

Cantidad de aperturas de
ventanas

Explicacion

Notifica el estado actual de la ventana:

1 = detenido
2 = abierto
3 =cerrado
4 =alarma

Activacién de un detector de humo conectado al médulo.

La conexion con el automatismo conectado se monitoriza activa-
mente.

Si el modulo detecta una interrupcion, se emitira un mensaje.
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A través del punto de datos Orden en marcha de la ventana (tipo de objeto BACnet: Multistate Value) se
pueden enviar érdenes de control al sistema para un accionamiento. El accionamiento del BACnet se realiza

preindicando el valor de nivel.

Valor de nivel Orden de control Explicacion
1 Sin comando Tras ejecutar el accionamiento, el punto de datos vuelve
automaticamente a ese valor.
2 Abrir El automatismo se desplaza en sentido de apertura.
3 Cerrar El automatismo se desplaza en sentido de cierre.
4 Detener El automatismo se detiene
3.64 MBZWM

Mensaje/punto de datos

Alarma edlica

Alarma de lluvia

Explicacion

El médulo analiza el sensor de viento conectado en la entrada. Si se
excede el valor limite configurado, se emitird aqui un mensaje.

El sensor de lluvia conectado detecta las precipitaciones.
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3.7 1QBOX KNX

Posibles dispositivos
» GEZE IQ window drives mediante 1Q Box KNX
» Slimchain
» Powerchain
> F1200+
» Sistema de bloqueo

Puntos de datos

A través de varios puntos de datos (tipo de objeto BACnet: Multistate Value/Binary Value) se transmiten
individualmente los mensajes y alarmas. Cada entrada de la tabla corresponde a un punto de datos.

Mensaje/punto de datos Explicacion

Posicién actual Visualizacion de la posicidn actual del automatismo, en porcentaje
de la maxima carrera posible.

Cerrado El automatismo comunica que esta cerrado.

Abierto El automatismo comunica que esta abierto.

Mantenimiento automatismo  El automatismo avisa del mantenimiento.

Fallo automatismo El automatismo reporta un fallo.

Ordenes de control

A través del punto de datos Posicion de referencia de la ventana (tipo de objeto BACnet: Analog Value) se
puede preindicar la apertura deseada del automatismo.

Area Orden de control Explicacion
0...100% Posicion de referen-  Prescripcion de la apertura deseada del automatismo, en
cia porcentaje de la maxima carrera posible.
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A través del punto de datos Velocidad siguiente marcha (tipo de objeto BACnet: Analog Value) se puede
indicar la velocidad deseada de la siguiente marcha del automatismo.

Area Orden de control Explicacién

0...100% Velocidad Prescripcion de la velocidad deseada del automatismo, en
porcentaje de la maxima velocidad posible.

A través del punto de datos Bloqueo automatico (tipo de objeto BACnet: Binary Value) que el automatismo
reacciona a los accionamientos automaticos por parte de KNX.

Valor de nivel Orden de control Explicacion
0 Habilitar El automatismo estd habilitado.
1 Bloquear El automatismo esta bloqueado.

3.8 KNX Common

Si la interfaz KNX del sistema de controlador y, por tanto, también los GEZE IQ window drives estan conecta-
dos con el sistema general KNX del edificio, se pueden emplear mensajes para el control del sistema KNX para
las ventanas. Estos puntos de datos globales se pueden integrar en myGEZE Control.

Puntos de datos

Mensaje/punto de datos Explicacion

Seguridad de la alarma El sistema KNX reporta un punto de datos general Seguridad.

Valor de alarma velocidad del ~ KNX transfiere el valor umbral configurado para la activacion de una
viento alarma edlica.

Alarma edlica KNX reporta una alarma edlica.

Alarma de lluvia KNX reporta una alarma de lluvia.

Estos puntos de datos se pueden emplear para el control, principalmente para el cierre, de los sistemas de
ventana. La informacién se mostrara aqui en el sistema a modo de informacién de entrada no controlable.
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3.9 DI/DO

El sistema de la unidad de control puede conectar dispositivos no aptos para bus mediante terminales de en-
traday salida digitales y la informacién resultante se representara en puntos de datos BACnet binarios. La de-
signacion/funcién se muestra aqui del dispositivo conectado.

Ejemplos

ECTurn

TSA 160

THZ

Sistemas de retencién de apertura

1Q lock

Sefales 24VDC (p. ej. contacto Reed para aviso de puerta)
Productos de otros competidores

vvvVvyvVvyyvwyy

Punto de datos entrada digital

El punto de datos es facilitado a un sistema BACnet a modo de informacién.

Valor de nivel Orden de control Explicacion
0 Apagado
1 On Por ejemplo, alarma de incendios de un sistema de reten-

cién de apertura

Punto de datos salida digital

El punto de datos puede ser controlado por un sistema BACnet. El accionamiento del BACnet se realiza prein-
dicando el valor de nivel.

Valor de nivel Orden de control Explicacion
0 Apagado
1 On Por ejemplo, accionamiento para la activacién de un sis-

tema de retencién de apertura
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4  Productos compatibles
4.1 Automatismos
Circuito Tipo de Conexion me-
Producto Hardware | Software p i Condicion
DCU modulo diante
Entrad lidas,
ntradas y salidas Sin modo solo salir.
uso de los contac- .
ECturn DCU 7 DOOR No hay eventos ni
tos de entrada y sa- .
. mensajes de error
lida
Entrad lidas,
u:or:Ieé:ZZer:t:s— Sin modo solo salir.
ECturn Inside DCU 7-I DOOR No hay eventos ni
tos de entrada y sa- .
. mensajes de error
lida
Entradas y salidas,
DCU 2 DOOR uso de los contac-
tos de entrada y sa-
Slimdrive EMD lida
. Con placa de circuito
a partirV -
DCU 2 Rev.B 15 DCU 1,2y 8 | CAN Bus adicional DCU
’ CAN/CAN-Interface
Entradas y salidas,
uso de los contac- | No hay eventos ni
. . DCU 2-F DOOR
Slimdrive EMD-F, tos de entrada y sa- | mensajes de error
Slimdrive EMD-F-IS, lida
Slimdrive EMD-F/R 'y F/R-
IS . Con placa de circuito
a partirV o
DCU 2-F Rev.B 1= DCU 1,2y 8 | CAN Bus adicional DCU
’ CAN/CAN-Interface
. Con placa de circuito
a partirV -
DCU 2-| Rev.B 15 DCU 1,2y 8 | CAN Bus adicional DCU
’ CAN/CAN-Interface
Slimdrive EMD Invers Entradas y salidas,
uso de los contac- | No hay eventos ni
DCU 2-I DOOR

tos de entrada y sa-
lida

mensajes de error
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Con placa de circuito

tird tir V
DCU 8 ;:\f; rae ? :ar "V Ibcut,2y8 | CANBus adicional DCU

Powerturn, Powerturn F CAN/CAN-Interface

y F-IS, Powerturn F/Ry Entradas y salidas,

F/R-IS DCU 8 DOOR uso de los contac- No ha){ eventos ni
tos de entrada y sa- | mensajes de error
lida
Mediante interrup-

TSA 160 NT, TSA 160 NT tores de levas adi- No hay eventos ni

DCU 5 DOOR . .

IS cionales o entradas, | mensajes de error
no posee salidas
Mediante interrup-

TSA 160 NT F, TSA 160 DCU 5-F DOOR t?res de levas adi- No ha){ eventos ni

NT F-IS cionales o entradas, | mensajes de error
no posee salidas
Entradas y salidas,

DCU 6 DOOR uso de los contac- No hay- eventos ni

Puerta giratoria TSA 325 tos de entrada y sa- | mensajes de error

Revo.Prime a partir Con placa de circuito

DCU6 Rev. C d:VS : DCU6 CAN Bus adicional DCU

CAN/CAN-Interface

24




Productos compatibles

myGEZE Control

Sin modo nocturno
en las variantes FR

A partir
DCU1-NT & | Rev. A de V4.0 (salida de emergen-
DCU1-2M- DCU 1,2y 8 | CAN Bus cia) a distancia, CAN
NT BUS: con circuito adi-
cional DCU
CAN/CAN-Interface
Slimdrive SL NT y SL NT- Sin modo nocturno
FR Slimdrive SLy SL-FR .
en las variantes FR
RC2 Slimdrive SL-BO .
lirndri (salida de emergen-
S !m r!ve oot DCU1 & a partir de | A partir cia) a distancia,
Slimdrive SLT / SLT-FR DCUT-OM | Rev.D V2.0 DCU 1,2y 8 | CAN Bus CE RS |
Slimdrive SF / SF-FR - : : -con placa
. de circuito adicional
Puerta corredera circular DCU CAN/CAN-Int
y semicircular SC/ SC-FR ¢ Snter
/ SCR-FR Puerta corre- ace
dera circular y semicircu- S vekle MEE T
lar SC/ SC-FR RC2 Puerta DCUTNT& Entradas y salidas, 2 [2e va e e
L an-gular —r BT DOOR uso de los contac- | (salida de emergen-
SR AECele /36 o tos de entrada y sa- | cia) a distancia.
drive-FR Powerdrive PL/ | NT . .
lida No hay eventos ni
PL-FR .
mensajes de error
Sin modo nocturno
Entradas y salidas, | en las variantes FR
DCU1 & uso de los contac- | (salida de emergen-
DOOR . . .
DCU1-2M tos de entrada y sa- | cia) a distancia
lida No hay eventos ni
mensajes de error
4.2 Centrales RWS
Tipo de Conexion me-
Producto Hardware | Software p i Condiciéon
modulo diante
- V1.1 TZ320 CAN Bus Las entradas y salidas

TZ320,TZ321,TZ322

en el médulo de am-
pliacion 10420 no se
pueden emplear en
BACnet a modo de
punto de datos
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43 MBZ300
Producto Hardware | Software TI?O de C?nexmn mes Condicion
modulo diante

- Médulo | MBZ CAN Bus No se mezcla con
CMV1.0.5 (Médulo adicional otros dispositivos
(Compa- en el médulo CM CAN en una linea de
tible con necesario) bus
el soft- Por cada unidad de
ware de control de conexion
configu- en red se puede em-
racion plear una linea de
MBZ 3.0) bus CAN con MBZ300

MBZ300 N8...N72 ’ )
Opcién de conexion

de un total de 250
modulos MBZ; inde-
pendientemente de
en cuantos MBZ se
distribuyan.

Por cada MBZ300 se
pueden conectar
max. 24 médulos.
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Germany

GEZE GmbH

Sucursal suroeste

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: [eonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Sucursal sureste

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Sucursal Este

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Sucursal Centro/Luxemburgo
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH
Sucursal oeste
Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duessel-
dorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Sucursal Norte

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

Austria
GEZE Austria

Correo electrénico: aus-
tria.at@geze.com

www.geze.at
Baltic States -

Lithuania/Latvia/Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

Correo electrénico: bene-
lux.nl@geze.com
www.geze.be
www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria-Trade
E-Mail: office-bulga-

ria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.

E-Mail: chinasales@geze.com.cn

Hungria
GEZE Hungary Kft.

Correo electronico: office-hun-
gary@geze.com

www.geze.hu

Espaia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.
E-Mail: office-india@geze.com

www.geze.in

Italia

GEZE lItalia S.r.| Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com

www.geze.it

www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.

Branch Office Shanghai
E-Mail: chinasales@geze.com.cn

www.geze.com.cn

GEZE Service GmbH

Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-
info.de@geze.com

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.

Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.

Branch Office Beijing
E-Mail: chinasales@geze.com.cn

www.geze.com.cn

Francia
GEZE France S.AR.L.
E-Mail: france.fr@geze.com

www.geze.fr

Corea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Polonia

GEZE Polska Sp.z o.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Rumania

GEZE Romania S.R.L.
E-Mail: office-roma-
nia@geze.com

WWW.geze.ro
Rusia

000 GEZE RUS
E-Mail: office-russia@geze.com

www.geze.ru

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stral3e 21-29 TIf.: 0049 7152 203 0
71229 Leonberg Fax: 0049 7152 203 310

Germany

www.geze.com

Escandinavia - Suecia
GEZE Scandinavia AB
E-Mail: sverige.se@geze.com

www.geze.se

Escandinavia - Noruega

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com
WWW.geze.no

Escandinavia - Dinamarca
GEZE Danmark

Correo electrénico: dan-
mark.se@geze.com

www.geze.dk

Singapur
GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg

www.geze.com

Sudafrica

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
Www.geze.co.za

Der
MaBstab

DIN /SO 9001
unseres
Handelns



http://www.geze.com/
mailto:leonberg.de@geze.com
http://www.geze.at/
http://www.geze.hu/
mailto:sverige.se@geze.com
http://www.geze.se/
mailto:muenchen.de@geze.com
mailto:baltic-states@geze.com
mailto:info.es@geze.com
http://www.geze.es/
mailto:norge.se@geze
http://www.geze.no/
mailto:berlin.de@geze.com
http://www.geze.be/
http://www.geze.nl/
mailto:office-india@geze.com
http://www.geze.in/
http://www.geze.dk/
mailto:frankfurt.de@geze.com
mailto:office-bulgaria@geze.com
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mailto:info.kr@geze.com
http://www.geze.com/
mailto:service-info.de@geze.com
mailto:service-info.de@geze.com
mailto:chinasales@geze.com.cn
http://www.geze.com.cn/
mailto:geze.pl@geze.com
http://www.geze.pl/
mailto:chinasales@geze.com.cn
http://www.geze.com.cn/
mailto:office-romania@geze.com
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mailto:office-russia@geze.com
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